Our Lady of Lourdes Catholic Church
1953 Torch Hill Rd.
Columbus, Georgia 31903-2735
(706) 689-5720
www.ololcolga.com

Pastor: Fr. Odel Medina ST.

Assistant Pastor: Fr. Stephen Giorno ST.

Parish Bookkeeper: Heidi Sanchez

Secretary: Perla I. Zamora

Religious Education/ Educacién Religiosa Maritza Solorzano

Mass Schedule/Horario de las Santas Misas: Weekly Masses/ Misas en la Semana
Saturday SPM English Tuesday and Thursday — 7PM Spanish
Sunday 10AM English, 12:15PM Spanish Wednesday 6PM and Friday 12PM English

Adoration- The Chapel St. Bernadette is opened every Saturday from 6:00AM to 5:00PM
Adoracioén - La Capilla St. Bernadette esta abierta todos los sibados de 6:00AM a 5:00PM

Confession/ Confesion:
Saturday 3PM to 4:00PM or by appointment / sabados 3PM hasta 4:00PM o por una cita previa

Baptism/ Bautismo:

Call the Parish Office for Classes and Registration (706) 689-5720

Llamar a la Oficina para los horarios de las clases y registracion (706) 689-5720
Marriage/Matrimonio:

Call Fr. Odel 6 months prior to setting a date.

Llamar al Padre Odel con 6 meses de anticipacion de su fecha
Anointing of the Sick/Sacramento de Uncién:

Call the parish office or in case of an emergency call 601-397-2350

Llamar a la oficina o en caso de una emergencia llama al 601-397-2350

Weekly Offerings/ Ofrendas semanales: Thank you for your generosity/Gracias por su generosidad
Weekly Budget/ Presupuesto semanal: $4,948.00

This Week’s Collection/ Colecta de esta semana: $5,041.60

(Deficit)/Surplus-(Déficit) / Superavit: + $93.60

Parish’s Gift Shop Sales- Ventas de la Tienda de Regalos de Nuestra Parroquia
Deposited/Depositado $ 172.00

Mass Intentions/Intenciones de las Misas:
5:00 PM For world peace, especially the countries that are at war.
10:00 AM For world peace, especially the countries that are at war.
12:15 PM Por la paz del mundo entero.

Ministry Schedules/Horarios de los Ministerios

Schedules can be found on What’s Up Wednesday”. / Los horarios se encuentran en el “Que Pasa
Miercoles”.
Protection of Children: To report sexual abuse of a minor by a Diocesan employee call 888-357-5330 or the office
for the protection of children at 912-201-4074 or visit the website www.diosav.org/childyouthprotection

Week of November 4, 2023



Proteccion de los nifios
Para denunciar abuso sexual de un menor por parte de un empleado diocesano llame al 888-357-5330 0 a la

oficina de proteccion de menores al 912-201-4074 o visite el sitio web www.diosav.org/childyouthprotection

Flocknote
If you are not yet receiving a reminder by text from the church’s activities, it’s very important to call the office.

(706)689-5720.

Flocknote
Si aun no recibe un recordatorio por mensaje de texto de las actividades de la iglesia, es muy importante que

llame a la oficina. (706)689-5720.

Volunteers
We are looking for volunteers to watch over the Blessed Sacrament at St. Bernadette Chapel for an hour on

Saturdays. If interested, please call the office.

Voluntarios
Estamos buscando voluntarios para venir a custodiar una hora al Santisimo los sdbados en la capilla St.

Bernadette. Por favor comuniquese con Sonia Quintana y Marcelo Macario Ramos si estan interesados.

Catholic Men
"The Knights of Columbus are looking for new members in the Columbus, GA area. We are a fraternity

empowering Catholic men to live their faith at home, in their parish, at work and in their community. Join us in
Council 1019 as we expand opportunities to serve our local community and parishes in the Columbus area.
For more information, please email at luis | prs@gmail.com or check the Knights of Columbus resources online

and in the lobby."

Hombres Catoélicos
"Los Caballeros de Coldn estan buscando nuevos miembros en el area de Columbus, GA. Somos una

fraternidad empoderando a los hombres cat6licos para que vivan su fe en el hogar, en su parroquia, en el trabajo
y en su comunidad. Unase a nosotros en el Consejo 1019 para ampliar las oportunidades de servir a nuestra
comunidad y parroquias locales en el area de Columbus.

Para obtener mas informacion, envie un correo electrénico a luisl prs@gmail.com o consulte los recursos de
Caballeros de Colon en linea y en el vestibulo".

Anuncio de invitacion al Decanato Eucaristico de Columbus

Las Iglesias Catolicas en el Decanato de Columbus van a celebrar un evento de avivamiento eucaristico en el
campo de futbol de Santa Ana Pacelli, para mejorar nuestra comprension y amor por la Sagrada Eucaristia.

Este evento se llevara a cabo el sabado 11 de noviembre de 4:00 pm a 9:00 pm. Una procesion con
representantes de todas las iglesias en Columbus serd seguida por la misa que celebrara el Obispo Parks, junto a
todos nuestros sacerdotes en Columbus. Por esta razon, las misas del sabado en todas nuestras parroquias han
sido canceladas el 11 de noviembre.

Una celebracion comunitaria se llevara a cabo después de la misa, donde tendremos camiones de comida,
musica y juegos infantiles. Nos gustaria tener una buena representacion de nuestra parroquia y les pedimos que
por favor se registren para asistir a la stannecsg.com o escaneando el codigo QR incluido en nuestros boletines.

Columbus Deanery Eucharistic Revival Invitation Announcement

The Catholic Churches in the Columbus Deanery are going to celebrate a Eucharistic Revival event on the St.
Anne Pacelli Football field, to enhance our understanding and love for the Holy Eucharist.

This event will take place on Saturday, November 11" from 4:00 pm to 9:00 pm. A procession with
representatives from all the churches in Columbus will be followed by the mass presiding Bishop Parks and



Bishop Boland, along with all our priests in Columbus. For this reason, all the masses in our Parishes on
Saturday, November 11" have been canceled.

A community celebration will take place after mass, where we will have food trucks, music, and children’s
games. We would like to have a good representation of our Parish and we ask that you please register to attend
at stannecsg.com or by scanning the QR code included in our Bulletins.

Padre Pio Relic Tour

"Church of the Holy Family is honored to have the Padre Pio Relic Tour at for one day, Friday, November 10.
Please pass this information on to your friends and family.

There will also be a luncheon with guest speaker, Deacon Jay Dallas (father of Pastor, Fr. Ben). Tickets for the
luncheon are $5 each. (NO TICKETS WILL BE SOLD AT THE DOOR.) Deadline for luncheon tickets is
Wednesday, November 8. Please go to holyfamilycolumbus.com to purchase tickets.

The Knights of Columbus

The Knights of Columbus would like to invite any student from 8% to 12% grade to participate in this years
Catholic Citizenship Essay Contest. This years topic is: How can the Church evangelize in the digital Age.
Winners for each grade will receive $50 and will compete at the regional level for additional prizes. If
you are interested in competing, please visit kofc.org and click on Faith in Action Programs. A contest
application must be stapled to each essay and can be found by scanning the QR code below. Submit all
essays to the St. Anne parish office by December 1% or to your local 1019 Knights of Columbus
representative. If you have any questions or concerns, please email williamholcombekoc@gmail.com

Los Caballeros de Colon

Los Caballeros de Colén desean invitar a cualquier estudiante de 8° a 12° grado a participar en el Concurso de
Ensayos sobre Ciudadania Catolica de este afio. El tema de este afio es: ;Como puede la Iglesia evangelizar en
la era digital? Los ganadores de cada grado recibiran $50 y competiran a nivel regional por premios adicionales.
Si esta interesado en competir, visite kofc.org y haga clic en Programas Fe en Accion. Se debe grapar una
solicitud de concurso a cada ensayo y se puede encontrar escaneando el cddigo QR a continuacién. Envie todos
los ensayos a la oficina parroquial de St. Anne antes del 1 de diciembre o a su representante local de Caballeros
de Coldn 1019. Si tiene alguna pregunta o inquietud, envie un correo electronico que esta localizado en el

anuncio.

Pastoral Council
On Wednesday, November 8, we will have a pastoral council meeting at 6:45pm.

Consejo Pastoral
El miércoles, 8 de noviembre tendremos una reunion del consejo pastoral a las 6:45 p.m.

Finance Council
On Wednesday, November 15, we will have a finance council meeting at 6:45pm.

Consejo de Finanzas
El miércoles 15 de noviembre tendremos una reunion del consejo de finanzas a las 6:45 p.m.

Clase de Bautismo
El 12 de noviembre tendremos la clase de bautismo de 9am a 11am. Para mas informacion y para registrarse por

favor llamar a la oficina.



